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Luku-ja kasityovalo

Las- och hantverksljus | Lugemiseks ja kasitodks sobiv valgusti | Read + handcraft light

ce &

TEKNISET TIEDOT / TEKNISKA SPECIFIKATIONER / TEHNILISED ANDMED /
TECHNICAL INFORMATION

Akkukapasiteetti / Batterikapacitet / Aku mahutavus / 1000 mAh
Battery capacity
Tulojannite / Matningsspanning / Sisendpinge / DC5V/1A

Input voltage
Materiaali / Material / Materjal / Material ABS ja silikoni / ABS och silikon / ABS ja
silikoon / ABS and silicone

CCT 4200 K (mix)

1600 K (Iammin/varmt/soe/warm) /

10 000 K (viiled/kallt/kilm/cold)

50 000 h

4 kpl, ei vaihdettava / 4 st., ej utbytbara /

4 tk, mittevahetatavad /4 psc, not replaceable

Kayttoika / Livslangd / Toodiga / Lifespan

Ledien m&ara / Antal lysdioder / Leedide arv / LEDs
Valon saats / Justering av ljuset / 3-portainen / 3-steg / 3-astmeline / 3 levels
Valguse reguleerimine / Light intensity

Valon kirkkaus / Ljusstyrka / Kiirgusvdimsus / Brightness 60 lux

Teho / Effekt / Voolutiitip / Power 0.4 W

Sensoripainike / Touchkontroll / Sensorliiliti / Kyllé / Ja / Jah / Yes

Touch sensor

TUOTTEEN KAYTTO / ANVANDNING AV PRODUKTEN / KASUTAMINE / USE OF THE PRODUCT

—

Sytyta valo painikkeesta.

—

Tand lampan med knappen.

Lilita tuli sisse nupust.

1. Turn on the light with the

2. S&ada valoa painamalla 2. Justera ljuset genom att trycka 2. Reguleeri valgust, vajutades button.
painiketta. pa knappen. Ljuset justeras nuppu. Valgus reguleerub 2. Adjust the light by pressing
Valo séatyy portaittain: stegvis: kall/varme ljus > varmt jark-jargult: jahe/soe valgus > soe the button. The light adjusts
viiled/lammin valo > lammin ljus > kallt ljus. Genom att héalla valgus > jahe valgus. Hoides in steps: cool/warm light >
valo > viiled valo. Painamalla ner knappen lange kan du gora nuppu pikalt all, saad muuta warm light > cool light. By
painiketta pitkdan, saat valon ljuset starkare eller svagare. valgust heledamaks voi holding down the button, you
kirkkaammaksi tai himmeam- 3.  Sténg av lampan genom att hamaramaks. can make the light brighter or
méksi. trycka pé knappen en gang till. 3. Ldulita tuli vélja, vajutades nuppu dimmer.

3. Sammuta valo painamalla uuesti. 3. Turn off the light by pressing
painiketta vield kerran. Laddning av produktens batteri: the button once more.

Laadimine:
Tuotteen lataaminen: 1. Ladda lampan med den Charging the battery:
medfdljande USB-kabeln. Anvand 1. Laadi lamp koos kaasasoleva

1. Lataa valo mukana olevalla till exempel en USB-laddare, en USB-kaabliga. Kasuta naiteks 1. Charge the light with the
USB- reservstromkalla, en PC eller en USB-laadijat, akupanka, arvutit included USB cable. Use for
kaapelilla. Kayté esim. USB barbar dator. voi siilearvutit. example a USB charger, a
laturia, varavirtalahdettd, PC:ta 2. Vid laddning lyser indikatorlam- power bank, a PC, or a
tai kannettavaa tietokonetta. pan rétt. Indikatorlampan lyser 2.  Laadimise ajal pdleb punane laptop.

2. Ladattaessa merkkivalo on gront nar batteriet ar fullt. maérgutuli. Indikaatortuli muutub
punainen. Merkkivalo vaihtuu 3.  Vid full laddning ar produktens roheliseks, kui aku on téis. 2. While charging, the indicator
vihredksi, kun akku on tdynna. anvéandningstid ca. light will be red. The

3.  Tayteen ladattuna tuotteen « 20 timmar med varmt ljus 3.  Taielikult laetuna on toote indicator light turns green

kayttoika n.

20 h 1ampimalla valolla
12 h kylmalla valolla

« 6 h kylmé&/lammin valolla

Kayttovinkit:

Ala kayta QC 2.0, 3.0
pikalatausta, koska se voi rikkoa
akun.

Lataa akku tdyteen ennen
ensimmaista kayttokertaa.

Kun valo alkaa himmet3, lataa
akku mahdollisimman pian.
Lataa akku véhintaan kerran
kuukaudessa.

+ 12 timmar med kallt ljus
- 6 timmar med kallt / varmt ljus

Anviandningstips:

Anvand inte QC 2.0, 3.0
snabbladdning, eftersom det kan
skada batteriet.

Ladda batteriet fullt fére forsta
anvandningen.

Ladda batteriet sa snart som
mojligt nar ljusstyrkan avtar.
Ladda batteriet minst en gang i
ménaden.

kasutusaeg u

« 20 h sooja valgusega

« 12 h kiilma valgusega

- 6 h kiilma/sooja valgusega

Nouandeid kasutamiseks:

Arge kasutage QC 2.0 ja 3.0
kiirlaadimist, sest see voib akut
kahjustada.

Laadige aku enne esmakordset
kasutamist taiesti tais.

Kui valgus hakkab tuhmuma,
laadige akut esimesel vdimalusel.
Laadige akut vdhemalt kord kuus.

when the battery is full.

3. When fully charged the
operating hours of the
product can be approx.:
+ 20 h with warm light
+ 12 h with cool light
+ 6 h with mixed light

Tips:

- Do not use QC 2.0, 3.0 quick
charging as it may damage
the battery.

- Charge the battery full before
you use it for the first time.

- Recharge the battery asap
once the light starts to dim.

- Charge the battery at least
once a month.
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